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נִי1 בְּ֭
Сину–мій

י תּוֹרָתִ֣
закону–мого
H8451

אַל־
не
H0408

ח תִּשְׁכָּ֑
забувай
H7911

י וּמִ֝צְוֹתַ֗
і–заповіді–мої
H4687

ר יִצֹּ֥
нехай–зберігає
H5341

ךָ׃ לִבֶּֽ
серце–твоє

Сину мій, не забудь ти моєї науки, і нехай мої заповіді стережут́ь твоє серце,

י2 כִּ֤
Бо

רֶךְ אֹ֣
довготу
H0753

יָמִ֭ים
днів
H3117

וּשְׁנ֣וֹת
і–роки
H8141

חַיִּ֑ים
життя

וְשָׁ֝ל֗וֹם
і–мир
H7965

יפוּ יוֹסִ֥
додадуть
H3254

ךְ׃ לָֽ
тобі

бо примно́жать для тебе вони довготу ́твоїх днів, і років життя та споко́ю!

סֶד3 חֶ֥
Милість

ת וֶאֱמֶ֗
і–істина
H0571

ל־ אַֽ
нехай–не
H0408

זְבֻ֥ךָ יַעַ֫
покидають–тебе

ם קָשְׁרֵ֥
прив'яжи–їх
H7194

עַל־
на

גַּרְגְּרוֹתֶ֑יךָ
шию–свою
H1621

ם תְבֵ֗ כָּ֝
напиши–їх
H3789

עַל־
на

ל֥וּחַ
скрижалі
H3871

ךָ׃ לִבֶּֽ
серця–свого

Ми́лість та правда нехай не зали́шать тебе, — прив'яжи́ їх до шиї своєї, напиши їх на табли́ці серця свого, —

וּמְצָא־4
І–знайдеш
H4672

ן חֵ֖
прихильність
H2580

ׂכֶל־ וְשֵֽ
і–добрий
H7922

ט֑וֹב
розум

בְּעֵינֵי֖
в–очах

ים אֱלֹהִ֣
Бога
H0430

ם׃ וְאָדָֽ
і–людей
H0120

פ
—

і зна́йдеш ти ласку та добру премудрість в очах Бога й люди́ни!

בְּטַח5֣
Покладайся
H0982

אֶל־
на
H0413

יְה֭וָה
Господа
H3068

בְּכָל־
всім
H3605

ךָ לִבֶּ֑
серцем–своїм

וְאֶל־
і–на
H0413

ינָתְךָ֗ ֝ בִּֽ
розум–свій
H0998

אַל־
не
H0408

ן׃ תִּשָּׁעֵֽ
спирайся
H8172

Надій́ся на Господа всім своїм серцем, а на розум свій не покладайся!

בְּכָל־6
На–всіх
H3605

דְּרָכֶ֥יךָ
дорогах–своїх
H1870

דָעֵה֑וּ
пізнавай–Його
H3045

וְה֝֗וּא
і–Він
H1931

ר יְיַשֵּׁ֥
випростить
H3474

יךָ׃ רְחֹתֶֽ אֹֽ
стежки–твої
H0734

Пізнавай ти Його на всіх доро́гах своїх, і Він випростує твої стежки.

אַל־7
Не
H0408

י תְּהִ֣
будь
H1961

חָכָם֣
мудрим
H2450

בְּעֵינֶי֑ךָ
у–власних–очах

א יְרָ֥
бійся
H3372

אֶת־
—
H0853

יְה֝וָ֗ה
Господа
H3068

וְס֣וּר
і–відвернися
H5493

ע׃ מֵרָֽ
від–зла

Не будь мудрий у власних оча́х, — бійся Господа та ухиляйся від злого!

פְאוּת8 רִ֭
Це–буде–зціленням
H7500

י תְּהִ֣
—
H1961

ךָ לְשָׁרֶּ֑
для–тіла–твого
H8270

וְשִׁ֝קּ֗וּי
і–поживою
H8250

יךָ׃ לְעַצְמוֹתֶֽ
для–кісток–твоїх
H6106

Це буде ліком для тіла твого, напо́єм для ко́стей твоїх.
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ד9 כַּבֵּ֣
Шануй
H3513

אֶת־
—
H0853

יְה֭וָה
Господа
H3068

מֵהוֹנֶךָ֑
від–майна–свого
H1952

ית וּמֵ֝רֵאשִׁ֗
і–від–перших–плодів
H7225

כָּל־
всього
H3605

ךָ׃ תְּבוּאָתֶֽ
врожаю–твого
H8393

Шануй Господа із маєтку свого́, і з початку всіх пло́дів своїх, —

וְיִמָּלְא֣ו10ּ
І–наповняться
H4390

אֲסָמֶי֣ךָ
комори–твої
H0618

שָׂבָע֑
досхочу
H7647

וְתִ֝יר֗וֹשׁ
і–вином
H8492

יךָ יְקָבֶ֥
чавила–твої
H3342

צוּ׃ יִפְרֹֽ
переповняться
H6555

פ
—

і будуть комори твої перепо́внені си́тістю, а чави́ла твої будуть перелива́тись вином молоди́м!

מוּסַר11֣
Настанови
H4148

יְה֭וָה
Господньої
H3068

בְּנִי֣
сину–мій

אַל־
не
H0408

תִּמְאָס֑
відкидай

וְאַל־
і–не
H0408

ץ קֹ֗ תָּ֝
бридися
H6973

בְּתוֹכַחְתּֽוֹ׃
докором–Його

Мій сину, кара́ння Господнього не відкидай, і карта́ння Його не вважай тягарем́, —

י12 כִּ֤
Бо

אֶ֥ת
—
H0853

ר אֲשֶׁ֣
кого

יֶאֱהַב֣
любить
H0157

יְהוָה֣
Господь
H3068

יחַ יוֹכִ֑
карає
H3198

ב וּכְ֝אָ֗
як–батько
H0001

אֶת־
—
H0853

ן בֵּ֥
сина

ה׃ יִרְצֶֽ
якого–любить
H7521

бо кого́ Господь любить, карта́є того, і кохає, немов батько сина!

אַשְׁרֵ֣י13
Блаженна
H0835

אָדָ֭ם
людина
H0120

מָצָא֣
що–знайшла
H4672

חָכְמָה֑
мудрість
H2451

ם וְאָ֝דָ֗
і–людина
H0120

יק יָפִ֥
що–здобуває
H6329

תְּבוּנָֽה׃
розуміння
H8394

Блаженна люди́на, що мудрість знайшла, і люди́на, що розум одер́жала,

י14 כִּ֤
Бо

ט֣וֹב
краща

סַ֭חְרָהּ
торгівля–нею
H5504

מִסְּחַר־
ніж–торгівля
H5505

סֶף כָּ֑
сріблом
H3701

וּמֵ֝חָר֗וּץ
і–ніж–золото

הּ׃ תְּבוּאָתָֽ
прибуток–її
H8393

бо ліпше надба́ння її від надба́ння срібла́, і від щирого золота ліпший прибут́ок її,

רָה15 יְקָ֣
Дорожча
H3368

הִי֭א
вона
H1931

]מפניים[
—
H6443

)מִפְּנִינִי֑ם(
ніж–коштовності
H6443

וְכָל־
і–все
H3605

יךָ פָצֶ֗ חֲ֝
бажання–твої
H2656

א ֹ֣ ל
не
H3808

שְׁווּ־ יִֽ
зрівняються

הּ׃ בָֽ
з–нею

дорожча за пер́ли вона, і всіляке жада́ння твоє не зрівняється з нею.

רֶך16ְ אֹ֣
Довгота
H0753

יָמִ֭ים
днів
H3117

ימִינָהּ֑ בִּֽ
у–правиці–її
H3225

הּ שְׂמאֹולָ֗ בִּ֝
у–лівиці–її
H8040

שֶׁר עֹ֣
багатство
H6239

וְכָבֽוֹד׃
і–слава
H3519

Довгість днів — у прави́ці її, багатство та слава — в ліви́ці її.

דְּרָכֶ֥יה17ָ
Дороги–її
H1870

דַרְכֵי־
дороги
H1870

נֹ֑עַם
приємності
H5278

כָל־ וְֽ
і–всі
H3605

יבוֹתֶ֣יהָ נְתִ֖
стежки–її

שָׁלֽוֹם׃
мир
H7965

Доро́ги її — то дороги приємности, всі стежки́ її — мир.

עֵץ־18
Дерево
H6086

חַיִּ֣ים
життя

הִי֭א
вона
H1931

ים לַמַּחֲזִיקִ֣
для–тих–хто–тримається
H2388

הּ בָּ֑
за–неї

תֹמְכֶ֥יהָ וְֽ
і–ті–хто–обіймають–її
H8551

ׁר׃ מְאֻשָּֽ
блаженні
H0833

פ
—

Вона дерево життя для тих, хто тримається міцно її, і блаженний, хто дер́жить її!

הוָ֗ה19 יְֽ
Господь
H3068

בְּחָכְמָ֥ה
мудрістю
H2451

יָֽסַד־
заснував
H3245

אָרֶ֑ץ
землю
H0776

כּוֹנֵן֥
утвердив

יִם מַ֗ שָׁ֝
небеса
H8064

בִּתְבוּנָֽה׃
розумінням
H8394
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Господь мудрістю землю заклав, небо розумом міцно поставив.

בְּ֭דַעְתּו20ֹ
Знанням–Його
H1847

תְּהוֹמ֣וֹת
безодні
H8415

עוּ נִבְקָ֑
розділилися
H1234

ים וּשְׁ֝חָקִ֗
і–хмари
H7834

יִרְעֲפוּ־
кроплять
H7491

ל׃ טָֽ
росою
H2919

Знання́м Його порозкрива́лись безо́дні, і кроплять росою ті хмари.

נִי21 בְּ֭
Сину–мій

אַל־
нехай–не
H0408

יָלֻז֣וּ
відступають
H3868

מֵעֵינֶי֑ךָ
від–очей–твоїх

ר נְצֹ֥
бережи
H5341

שִׁיָּ֗ה תֻּ֝
мудрість
H8454

ה׃ וּמְזִמָּֽ
і–розважливість
H4209

Мій сину, нехай від очей́ твоїх це не відхо́дить, стережи добрий розум і розважність,

הְי֣ו22ּ וְיִֽ
І–будуть–вони
H1961

חַיִּ֣ים
життям

ךָ לְנַפְשֶׁ֑
для–душі–твоєї
H5315

ן וְחֵ֝֗
і–окрасою
H2580

יךָ׃ לְגַרְגְּרֹתֶֽ
для–шиї–твоєї
H1621

і вони будуть життям для твоєї душі, і прикра́сою шиї твоєї, —

אָ֤ז23
Тоді

תֵּלֵךְ֣
підеш
H3212

לָבֶטַ֣ח
безпечно
H0983

ךָ דַּרְכֶּ֑
дорогою–своєю
H1870

וְרַ֝גְלְךָ֗
і–нога–твоя
H7272

א ֹ֣ ל
не
H3808

תִגּֽוֹף׃
спотикнеться
H5062

Тоді під́еш безпечно своєю дорогою, а нога твоя не спотикнет́ься!

אִם־24
Коли

ב תִּשְׁכַּ֥
ляжеш
H7901

א־ ֹֽ ל
не
H3808

תִפְחָד֑
боятимешся
H6342

וְשָׁ֝כַבְתָּ֗
і–коли–ляжеш
H7901

עָרְבָ֥ה וְֽ
солодким–буде
H6149

ךָ׃ שְׁנָתֶֽ
сон–твій
H8142

Якщо покладеш́ся — не будеш боятись, а ляжеш, то буде приємний твій сон.

אַל־25
Не
H0408

תִּ֭ירָא
бійся
H3372

חַד מִפַּ֣
від–страху
H6343

ם פִּתְאֹ֑
раптового
H6597

וּמִשֹּׁאַ֥ת
і–від–загибелі

ים שָׁעִ֗ רְ֝
нечестивих
H7563

י כִּ֣
коли

א׃ ֹֽ תָב
прийде
H0935

Не буд́еш боятися на́глого стра́ху, ні бурі безбожних, як при́йде, —

י־26 כִּֽ
Бо

יְה֭וָה
Господь
H3068

יִהְיֶה֣
буде
H1961

בְכִסְלֶךָ֑
надією–твоєю
H3689

וְשָׁמַ֖ר
і–збереже
H8104

רַגְלְךָ֣
ногу–твою
H7272

כֶד׃ מִלָּֽ
від–пастки
H3921

бо твоєю надією буде Госпо́дь, і Він пильнуватиме но́гу твою, щоб вона не зловилась у пастку!

אַל־27
Не
H0408

תִּמְנַע־
відмовляй
H4513

ט֥וֹב
добра

מִבְּעָלָי֑ו
тому–хто–потребує
H1167

בִּהְי֨וֹת
коли
H1961

לְאֵ֖ל
в–силі
H0410

]ידיך[
—
H3027

)יָדְךָ֣(
руки–твоєї
H3027

לַעֲשֽׂוֹת׃
зробити

Не стримуй добра́ потребую́чому, коли в силі твоєї руки́ це вчини́ти,

אַל־28
Не
H0408

אמַ֤ר תֹּ֘
кажи
H0559

]לרעיך[
—
H7453

עֲךָ֨  ׀()לְרֵֽ
ближньому–своєму
H7453

לֵךְ֣
іди
H3212

וָשׁ֭וּב
і–прийди–знову
H7725

וּמָחָ֥ר
і–завтра
H4279

ן אֶתֵּ֗
дам
H5414

וְיֵשׁ֣
коли–є
H3426

ךְ׃ אִתָּֽ
у–тебе
H0854

не кажи своїм ближнім: „Іди, і зно́ву прийди, а взавтра я дам“, коли маєш з собою.

אַל־29
Не
H0408

שׁ תַּחֲרֹ֣
замишляй

עַל־
проти

רֵעֲךָ֣
ближнього–свого
H7453

רָעָה֑
зла

וְהֽוּא־
коли–він
H1931

ב יוֹשֵׁ֖
живе
H3427

לָבֶטַ֣ח
безпечно
H0983

ךְ׃ אִתָּֽ
коло–тебе
H0854
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Не вио́рюй лихого на свого ближнього, коли він безпечно з тобою сидить.

אַל־30
Не
H0408

]תרוב[
—
H7378

יב( )תָּרִ֣
сперечайся
H7378

עִם־
з

אָדָ֣ם
людиною
H0120

חִנָּ֑ם
безпричинно
H2600

אִם־
якщо

א ֹ֖ ל
не
H3808

גְמָלְךָ֣
заподіяла–тобі
H1580

ה׃ רָעָֽ
зла

Не сварися з люди́ною дармо, якщо злого вона не вчинила тобі.

אַל־31
Не
H0408

קַנֵּא תְּ֭
заздри
H7065

בְּאִ֣ישׁ
насильникові
H0376

חָמָס֑
насильства
H2555

וְאַל־
і–не
H0408

ר בְחַ֗ תִּ֝
обирай
H0977

בְּכָל־
жодної
H3605

יו׃ דְּרָכָֽ
з–доріг–його
H1870

Не за́здри наси́льникові, і ні однієї́ з доріг його не вибирай,

י32 כִּ֤
Бо

תוֹעֲבַת֣
огида
H8441

יְהוָה֣
Господня
H3068

נָל֑וֹז
розбещник
H3868

אֶת־ וְֽ
але–з
H0854

ים יְשָׁרִ֥
праведними
H3477

סוֹדֽוֹ׃
таємниця–Його
H5475

бо бри́дить Господь крутія́ми, а з праведними в Нього дружба.

מְאֵרַ֣ת33
Прокляття
H3994

יְה֭וָה
Господнє
H3068

בְּבֵי֣ת
на–домі

ע רָשָׁ֑
нечестивого
H7563

וּנְוֵה֖
а–оселю

ים צַדִּיקִ֣
праведних
H6662

ךְ׃ יְבָרֵֽ
благословляє
H1288

Прокля́ття Господнє на домі безбожного, а меш́кання праведних Він благосло́вить, —

אִם־34
Якщо

ים לַלֵּצִ֥
над–глузливими
H3887

הֽוּא־
Він
H1931

יָלִ֑יץ
глузує
H3887

]ולעניים[
—
H6041

ים( )וְלַ֝עֲנָוִ֗
то–покірним
H6035

יִתֶּן־
дає
H5414

ן׃ חֵֽ
ласку
H2580

з насмішників Він насміхається, а покір́ливим милість дає.

כָּ֭בוֹד35
Славу
H3519

ים חֲכָמִ֣
мудрі
H2450

יִנְחָל֑וּ
успадкують
H5157

ים וּכְ֝סִילִ֗
а–безумні
H3684

ים מֵרִ֥
несуть

קָלֽוֹן׃
ганьбу
H7036

פ
—

Мудрі славу вспадко́вують, а нерозумні носи́тимуть со́ром.
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